


Contents

The Unique Recollection in Jurek Becker’ s Jakob the Liar «----++vseerrreeteererensnnnenemmmnnmiiniiiiineiectinnen e e FENG Ya-lin(1)
Catullus and the Golden Era of Roman Poetry  «++s++sseseeessesmesus sttt et ant ettt st LI Yong-yi(7)
Representing Psychological Trauma, Actualizing Poethics: A Study of Extremely Loud & Incredibly Close

In the Light of Trauma Theory «««+«--=++sssssreeeessmmmmmmtim ittt LIU Dang-dang(11)
“The Unimaginable Touch of Time” :On Wordsworth’ s View of Time and Change «+--+-ereoererrreseniiininn, SUN Shu-ling (16)
Canon Construction ; Illustrated by the Case of The Norton Anthology of American Literature ««-+«+s+evrereecerivaieniiiiise. JI Zheng(20)
Gordon: An Off-Stage Protagonist; A Feminist Approach to the Off-Stage Case in Strange Interlude -+-veveeeeeees LIU Yong-jie(25)
The Literary Evolution of the Vampire Image in Works from Baron, Stoke to Rice «++eevreeerserimiiiiiiina. WANG Xiao-shu(30)
Returning to Nature, Pursuing “Three Natures” ;On the Figure-Ground Configuration in “The Daffodils” -----+--+--<-+ SHI Yuan(34)
Story Organization Functions of Acknowledgement Elements: A Case in The Bridges of Madison County -+ PENG Xuan-wei(37)
Cognitive Metonymy Approach to Critical Discourse Analysis «+-+-seereeerrveeeniiiin., ZHANG Hui ZHANG Tian-wei(41)
Putting Corpus Data into the Collocation Information in Chinese-English Dictionaries for Chinese Users «-e-exeeeeeeese XIA Li-xin(47)
An Insight into Feeling of Knowing in Speech Self-Repair  «-++++++tcesreeerermmmeeruetanueinietineeintieanesinee e YAO Jian-peng(51)

A Pragmatic Study of Macro-Coherence of Discourses; Macrostructure, Superstructure and Text Intention
In the Building Process of Macro-Coherence «««-«-++sressessrrensrmmetntiniiintite s et e et e LANG Man(57)

Mapping of Thematic Roles and Grammatical Function

In the Passive Constructions of Mandarin Resultative Verb Compounds ««-+eseseveeenersermieiinnn.. LI Feng-qi(62)
The Chinese “X-XIU” Catchphrase: Its Semantic Features and Formation Mechanism — +-»-=cseeeeeee SUN Yan-met CHOU Wei(68)
The Representation of Spatial Relations in Grammars of Space «-+-+veoverreersrieniiiii, XIAO Yan DENG Shi-lun(71)
A Study of the Usage Pattern and Pragmatic Function of Disjunctives from the Phraseologic Perspective =+« «--+- WANG Yu-mei(77)
The Out-Bound and In-Bound English Translations of Lao She’s Works «cereeecererivaveiariiiiiinie, LI Yue WANG Ke-fei(83)
The Cognitive Nature of Style in Translation «««««esesessemrmmremmiimuitieniiiiii e ZHU Hai-yan(89)
Aesthetic Translations and Poetic Narrations:

A Study of Shao Xunmei’ s Thoughts on Translations =-+«s-sesmeeveererimiiii.. YANG Xiao-bin ZHOU Yong-tao(94)
The Metonymic Function in the Translation of Culture ««-«++e+eessssmmmeerie it e LI Xiao-chuan(98)
On the Equivalence Theory of Translation and Inferpretation ««s««-++ssssseissureiiiiimiiiiiie it QIU Yang(103)
Translation Studies and Fuzzy Language in Guo Moruo’ s Artistic Essays «ececrorevrersereeriniiinii., ZHANG Hui(107)
Public Signs Translation and City Image Building: Based on the Case of Chongqing — «+-eeerereeemiieniininee. MA Lin(110)
An “Inner-Cultural” Approach to Empowering Chinese 12 Leamners -:«:e--+ssseereeereermmuieeteennmmmmiiinniiiiieeannns YE Hong(114)

A Study of Curriculum Design System of Current Course
Based on Student-Oriented and Need Analysis —ecocereeeeesrncsentmiiiaiin.. LIU Chong-xiao JU Fang-an(118)
Online Corpus Data-Driven Task-Based Teaching Model in the English Culture Classroom:

lustrated by the Case of the Contemporary Corpus of America — ++esererrererrriiiiii . LIU Hai-ying(122)
On Strategies of Comprehension About the Non-Natural Meaning of Discourse

In the Listening Teaching of English «+esesseeeeesrerrmuiiiiiiiimiiiii s HUANG Qi-han(127)
A Study of the Teaching of Extensive Reading for English Majors from the Perspective of Scaffolding Theory =~ ««++:-+-+ MA Ping(131)
A Study of the Information Focus Structure in English Writing Teaching —«+-receveerererieriiiiiiiinn. WANG Qing(135)
A Study of the Efficacy of the Lexical Chunk Memory Strategy

For the Development of Learners’ Listening COMPetence =+« -srsssreeteesestssseniimimniiiieieeaaes FENG Lan(139)
The Application and Assessment of Narrative Approach in Business English Teaching ««:ce-vevveeeee YIN Xin-zhe LI Jing-hua(142)
Counter-view College English Teaching Mode by Critical Pedagogy ««-««++tetreeermereiiiiiiiiiian. XIE Yan-ni(148)
Effects of Word Dictation on Learners’ English Study -+ +seereesseesrmmeeorniiiiiiiii i CHEN Xiao-man{152)

College Students’ Listening and Speaking Abilities for the Needs of Job Competence +:««t:«crervmeesseniacreeiiienia.. LU Ying(155)



=

2\

4. 3‘(
IIZI (A Fil, 1984 [T

H =X

OIELFELEHAR(LEHAALFALE)

S AR N B R B RESTATY) BT IEITAZ <vvveereeremeeenemeremsissessiseseses s s s neesesenine B EH(1)
IR P I T ST ARTFIR  eeereerersereeesennsesenemeetasassesssetssaes s ebesesebe et enebneesias A RE(T)
BRI SRRSO QR A T IR BAE) cvevreeererrereeresemrennennnns X% % (11)
TR T A B ] 2 " 4 28 4 37 B 25 AL LT v eerevemesernsenenemeunensenneses e st s senenens FhEIA(16)
G DL (ST B X Y HF IR ] cwveveveinermrememneeencnesesesesesenessinsenssenecsnens £ 35(20)
R G T A e SO TR 1 ) BB AL rovrereeerrsnnnssnnnssnns 3R A(25)
TR BT L B BT T VR [ S BB K SCREMHAE  cvereeverererernonereneeemeneetntseessesesesenensnns £ 544(30)
FHER BRSH —— R AN WEH—B BTG orereremeeermreeneimre s % $E(34)
@ SMEIIFEF AR

TN Z F IR ——( BEAR A B A A B BB AL T B v evveeeeeerereneneneneneereneanenesesseans %% % (37)
BETETE A B P EE TR TIEST - eveevevrererereneeneseneessensasasnsesssesesasassesesenesnns KO REE(4])
B B RE S | A B P 5 B I SR BRI Z ELH «overererermemenesesrasesiesenenntesesessessnsenons 5 (47)
B ETRAEAN B IBREIEE - evvereeesesereretesesesesenestasea st sesese b b sete s st es s sebenens ol (51)

EANATHREREUERHE—EREAERMRETWENE N BENTERER - & £(57)

B ER B ZN RN TC R BB B EETHREHTBIET - vvvvrrerrrerrerererrrrrareenininineenennennaee A £45(62)
“X " RFATIE BB S IE B BT FRHUBITEIT - eereerrererrmmamseerminnecetinierneaas IEM P 1(68)
25 AE B ZS ] JE R FEAE «+rcereervrrrrrmrrrrerteteeietttetetur e B REA(T1)
SERE A T BT MR E A BT AIE B TBE «ooveevreermmemmnmmmeomeniiii s IHME(TT)
® FRiF 05T

HAVEE TR ITRIE FRALLER ooevrrerrrrerrreerireeninniniree et & A EH(83)



JRAR BB AT UA IR <o veeeeeeen oot k5% (89)
MEE BRI IOAE—— T A B R oo W B (94)

SCALBH IR A LI IHEE +-vveooverseerreersemssessesesasestetas et at e e e sresnaaba et b e e et s ear e s b e e es 201 (98)
BENEBZHERE —R AR R FHBUEFFE PORAUERER e ¥ 4 (103)
BRSO B RE S S BHIRIESY cooeoeererrorrsemeseesre e ®  £(107)
AR S AR BN EBIRE—— DB R B H B oo o #(110)
@ SMERH SEFILIR
B AL AME B G P SCALAE TR TS SSREE wovvoevreerereemsnersnrsreenissenieennnir st o (114)
T LA TR EHIEL W IRBREBII oo NEF WFE(118)
RIE SR BB TSR R SR BB 55 AR

P E M HEEE R E(COCA) H ] e SR Lreeteeeiesiirnte e ast e s e saatt e ees X &8t (122)
BB F R P EEIETE AR M AGTEMEIEER  -eerveeerreeerreesienesnennne e nte s st # B2 (127)
“ AT HER T IIE B D (FEIE BIIR) BUEEHRAT oveeeeerrirreremeeneennt e 2 F(131)
BB SR S B R IEMIGERRT  -eeoreereerseseremsrereessesstense st st I &(135)
BT R ST EE I ST B RBIUATBETIIT  ovveeerrerrrrssemsremrerniensieninsssssstaneesaanis B £(139)
M AR S A B T AR R L RURITAE e e FHY FEL142)
DR A fixﬂjc;%”ﬁi%ﬁ"?ﬁﬁ ..................................................................... #BIE (148)
R EES 2% B RELY Hggguﬁm% ......... ettt s & (152)
B D BE B SR BGBEIEUTEBE T vovveeveereerremsnremrerariesiesaisstestie st st e stessesasaennis & B(155)
@ H i
B R E BB BIBIR AT, vevveerrreerremrresssnensreeiieeeittees e e e e e te e b tae b e e be e e b e e ane e (76)
85— BAFE NG FEE RBIELST crveeeereerrees B (126)
(BB IRIEHIIE  wwooververreermrremreesenee ettt e s et b b et e bbb ettt (134)
REHI I B TR R— 6 F B EREFREAT 2 E

q:@l%ﬂigmﬁg}%%ﬁﬁﬂgﬁ%%%ﬁé\ﬁzik%%ﬁ .................................... A% % (158)

[HAPIZEEAR S ] CNSO-1197/H + 1984 * b % 16 * 160 # zh » P * ¥ 15. 00 % 4000 * 36 * 2012 — 06 PG EEE



